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1. Alilgemeine Informationen und Sicherheits-
technische Hinweise liber diese
Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ermdglicht den sicheren und
sachgemafien Umgang mit dem Produkt und ist Bestandteil des
Gerétes. Sie ist in unmittelbarer Nahe des Einsatzortes, fiir das
Personal jederzeit zuganglich, aufzubewahren.

Alle Personen, die mit der Montage, Installation,
Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung, AufRerbetriebnahme und
Entsorgung des Gerates beauftragt ist, miissen die
Betriebsanleitung und insbesondere die sicherheitstechnischen
Hinweise gelesen und verstanden haben.

Folgende Dokumente sind ein wichtiger Teil der
Betriebsanleitung:

- Datenblatt
- Baumusterprufbescheinigung

Spezifische Daten zu den einzelnen Produkten entnehmen Sie
dem entsprechenden Datenblatt!

Laden Sie es unter www.barksdale.de herunter oder fordern Sie
es an: info@barksdale.de — Tel: +49 (0) 6035 949-0.

Es sind die geltenden Unfallverhiitungsvorschriften,
Sicherheitsbestimmungen sowie landesspezifische Installations-
standards und die anerkannten Regeln der Technik einzuhalten.

Beachten Sie fiir die Installation, Wartung und Reinigung des
Gerétes unbedingt die einschlagigen, den Explosionsschutz
behandelnden Verordnungen und Bestimmungen (VDEO160,
VDE 0165 bzw. EN 60079-14) sowie die UVV. Die Konstruktion
erfolgte unter Anwendung der Normen:

UPA2-DMP / UPA2-DMK:
EN 60079-0:2012+A11:2013,
EN 60079-11:2012

1.1 Verwendete Symbole

- Artund Quelle der Gefahr
- MaRnahmen zur Vermeidung der
! g Gefahr
Warnwort

Warnwort Bedeutung

- Unmittelbar drohende Gefahr!
- Bei Nichtbeachtung folgt Tod
oder schwere Verletzung.

GEFAHR

- Mdglicherweise drohende Gefahr!
- Bei Nichtbeachtung kann Tod oder
schwere Verletzung folgen.

WARNUNG

- Geféhrliche Situation!
- Bei Nichtbeachtung kann
geringfiigige oder maRige Verletzung

VORSICHT folgen.

HINWEIS - Macht auf eine méglicherweise geféhrliche
Situation aufmerksam, die bei Nichtbeachtung Sachschaden
zur Folge haben kann.

v Voraussetzung einer Handlung

1.2 Qualifikation des Personals

Qualifizierte Personen sind Personen, die mit der
Montage, Installation, Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung,
AuBerbetriebnahme und Entsorgung des Produktes vertraut
sind und Uber ihre Tatigkeit entsprechende Qualifikation
verfugen.

Dazu zahlen Personen, die mindestens eine der drei
folgenden Voraussetzungen erflllen:

- lhnen sind die Sicherheitskonzepte der Mess- und
Automatisierungstechnik bekannt und sie sind als
Projektpersonal damit vertraut.

- Sie sind Bedienpersonal der Mess- und
Automatisierungsanlagen und sind im Umgang mit
den Anlagen unterwiesen. Sie sind mit der
Bedienung der in dieser Dokumentation
beschriebenen Gerate und Technologien vertraut.

- Sie sind Inbetriebnehmer oder fiir den Service
eingesetzt und haben eine Ausbildung absolviert, die
Sie zur Reparatur der Anlage beféhigt. AuRerdem
haben sie die Berechtigung, Stromkreise und Gerate
gemal den Normen der Sicherheitstechnik in Betrieb
zu nehmen, zu erden und zu kennzeichnen.

Alle Arbeiten mit diesem Produkt sind von diesen
qualifizierten Personen auszufiihren!

1.3 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Gerate dienen zum Umwandeln von der physikalischen
GroRe Druck in ein elektrisches Signal.

Die Druckmessumformer eignen sich ausschlieRlich zur Uber-,
Unter- und Absolutdruckmessung.

Ein Gerat besitzt eine Ex-Zulassung, wenn dies in der
Bestellung angegeben und in unserer Auftragsbestatigung
bestétigt wurde. AuRerdem beinhaltet das Typenschild ein &-
Zeichen.

Eine Uberpriifung, ob das Gerit fiir den gewahlten Einsatz
geeignet ist, muss vom Anwender durchgefiihrt werden. Im
Zweifelsfall setzen Sie sich mit unserem Vertrieb in Verbindung
(info@barksdale.de | Telefon: +49 (0) 6035 949-0. Fir eine
fehlerhafte Auswahl und deren Folgen Gibernimmt Barksdale
keine Haftung!

Als Messmedien kommen Gase oder Fliissigkeiten in Frage, die
mit den im Datenblatt beschriebenen medienberiihrten
Werkstoffen kompatibel sind. Zudem ist fiir den Einsatzfall
sicherzustellen, dass das Medium mit den medienberihrten
Teilen vertraglich ist.

1.4 Haftungs- und Gewahrleistungsbeschrankung

Nichtbeachtung der Anleitungen und technischen Vorschriften,
unsachgemafe und nicht bestimmungsgemafe Verwendung,
Veranderung oder Beschadigung des Gerates fiihren zu Verlust
der Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche.

1.5 Sichere Handhabung

HINWEIS - Behandeln Sie das Gerat sowohl im verpackten
als auch im unverpackten Zustand vorsichtig!

HINWEIS - Am Gerit diirfen keine Veranderungen oder
Umbauten vorgenommen werden.

HINWEIS - Gerat nicht werfen und nicht fallen lassen!
HINWEIS - UbermaRige Staubablagerungen (iiber 5 mm) und
das véllige Einschitten in Staub sind zu verhindern!

Das Gerat entspricht dem Stand der Technik und ist
betriebssicher. Von dem Gerat kdnnen Restgefahren ausgehen,
wenn es unsachgemal eingesetzt oder bedient wird.

1.6 Sicherheitstechnische Hochstwerte

UPA2-DMP-.../ UPA2-DMK...:
U;=28V; |,=93 mA; P,=660 mW,; C;~ 0 nF;
Li= 0 pyH; 27 nF gegen GND;
zzgl. Leitungsinduktivitdten 1 pH/m und Leitungskapazitaten
160 pF/m (bei werksseitigem Kabel)

(Umgebungstemperaturbereich: -20 ... 70 °C)

Einsatz in Zone 0 (pam 0,8 bar bis 1,1 bar): -20 ... 60 °C
Einsatz in Zone 1:-20 ... 65 °C

1.7 Lieferumfang

Uberpriifen Sie, dass alle aufgelisteten Teile im Lieferumfang
unbeschadet enthalten sind und entsprechend lhrer Bestellung
geliefert wurden:

- Druckmessumformer bzw. Einschraubsonde

- fir mech. Anschliisse DIN 3852: O-Ring (vormontiert)

- diese Betriebsanleitung

1.8 UL — Zulassung (fiir Gerdte mit UL-Kennzeichnung)

Die UL-Zulassung erfolgte unter Anwendung der US-
amerikanischen Normen, welche auch mit den anwendbaren
kanadischen Normen zur Sicherheit (ibereinstimmen.

Beachten Sie folgende Punkte, damit das Geréat die
Anforderungen der UL-Zulassung erfilllt:

- Der Messumformer muss Uber eine Versorgung mit
Energiebegrenzung (nach UL 61010) oder NEC Class 2
Energieversorgung betrieben werden.

- maximale Betriebsspanne: siehe Datenblatt

2. Produktidentifikation

Zur ldentifikation des Geréates dient das Typenschild mit
Bestellcode. Die wichtigsten Daten kénnen diesem entnommen
werden.

HINWEIS - Das Typenschild darf nicht entfernt werden!

Die Kennzeichnung der Gerate mit Ex-Zulassung muss
folgende Angaben enthalten:

UPA2-DMP/ UPA2-DMK:
EG-Baumusterprifbescheinigung IBExXU11ATEX1077 X

II1G ExiallC T4 Ga
111D Ex ia llIC T85 °C Da

metallischer Anschluss:

3. Montage

3.1 Montage- und Sicherheitshinweise

Lebensgefahr durch Stromschlag oder,
Explosion

- Explosionsgefahr, davonfliegende
Teile, austretendes Medium,
Stromschlag

- Montieren Sie das Gerat immer im
druck- und stromlosen Zustand!

GEFAHR

- Gerat nicht montieren, solange
Explosionsgefahr besteht

4. Elektrischer Anschluss

4.1 Anschluss- und Sicherheitshinweise

Lebensgefahr durch Stromschlag oder|
Explosion

Explosionsgefahr bei zu hoher

é':'EFAHI; Betriebsspannung (max. 28VDC)!

Montieren Sie das Gerat immer im
druck- und stromlosen Zustand!

Montieren Sie das Gerat nicht solange
Explosionsgefahr besteht.

Betreiben Sie das Geréat nur innerhalb
der Spezifikation (Datenblatt)

HINWEIS - Die in der EG-Baumusterpriifbescheinigung
aufgefiihrten technischen Daten sind verbindlich. Laden Sie
diese unter www.barksdale.de herunter oder fordern Sie diese
an: info@barksdale.de | Telefon: +49 (0) 6035-949-0

HINWEIS - Vergewissern Sie sich, dass die gesamte
Zusammenschaltung aus eigensicheren Komponenten
eigensicher bleibt. Fir die Eigensicherheit des Gesamtsystems
(der Gesamtschaltung) ist der Betreiber verantwortlich.

HINWEIS - Besteht erhohte Gefahr, dass das Gerat durch
Blitzschlag oder Uberspannung beschédigt wird, muss
zusatzlich ein erhdhter Blitzschutz vorgesehen werden!

HINWEIS - Behandeln Sie eine ungeschiitzte Membrane
auBerst vorsichtig; diese kann sehr leicht beschadigt werden.

HINWEISE - zur Montage im Freien und in feuchter
Umgebung:

- Gerét nach der Montage sofort elektrisch anschliefen oder
den Feuchtigkeitseintritt z.B. durch eine passende
Schutzkappe verhindern. (Die im Datenblatt angegebene
Schutzart gilt fiir das angeschlossene Gerat.)

- Montagelage so wahlen, dass ein Ablaufen von Spritz- und
Kondenswasser erméglicht. Stehende Flissigkeit an
Dichtflachen ist auszuschlie3en!

- Bei Geraten mit Kabelausgang ist das abgehende Kabel nach
unten zu fihren. Falls die Leitung nach oben gefiihrt werden
muss, ist dies in einem nach unten gerichteten Bogen
auszufiihren.

- Montieren Sie das Gerat so, dass es vor direkter
Sonneneinstrahlung geschitzt ist. Direkte Sonnenbestrahlung
fiihrt im ungiinstigsten Fall zum Uberschreiten der zulassigen
Betriebstemperatur. Bei einem Einsatz in Ex-Bereichen muss
dies ausgeschlossen werden!

- Ein Gerat mit Relativbezug im Gehéause (kleine Bohrung
neben dem elektrischen Anschluss) ist so zu montieren, dass
der fiir die Messung erforderliche Relativbezug vor Schmutz
und Feuchtigkeit geschitzt ist. Wird der Messumformer einer
Flissigkeitsbeaufschlagung ausgesetzt, wird der Relativbezug
blockiert und der Luftdruckausgleich verhindert. Eine genaue
Messung in diesem Zustand ist nicht méglich und kann zu
Schaden am Messumformer fiihren.

- Sehen Sie beim Einsatz in Dampfleitungen eine Kiihlstrecke
vor.

HINWEIS - Vermeiden Sie bei der Montage hohe
mechanische Spannungen am Druckanschluss! Dies fihrt zu
einer Verschiebung der Kennlinie oder zur Beschadigung, ganz
besonders fiir sehr kleine Druckbereiche sowie fiir Gerate mit
einem Druckanschluss aus Kunststoff.

HINWEIS - Ordnen Sie bei hydraulischen Systemen das
Gerét so an, dass der Druckanschluss nach oben zeigt.
(Entliftung)

HINWEIS - Wird das Gerét mit dem Druckanschluss nach
oben eingebaut, ist sicherzustellen, dass keine Flissigkeit am
Gehause ablauft. Dadurch kann Feuchtigkeit und Schmutz den
Relativbezug im Gehause blockieren und zu Fehlfunktionen
fiihren. Staub und Schmutz sind bei Bedarf vom Rand der
Verschraubung des elektrischen Anschlusses zu entfernen.

HINWEIS - Verpackung und Schutzkappen des Gerates erst
kurz vor der Montage entfernen, um eine Beschadigung der
Membrane und der Gewindegange auszuschlieRen!

Schutzkappen sind aufzubewahren! Verpackung sachgerecht
Entsorgen!

HINWEIS - Die angegebenen Anzugsmomente diirfen nicht
Uiberschritten werden!

3.2 Montageschritte fiir Anschliisse nach DIN 3852

HINWEIS - Verwenden Sie kein zusétzliches Dichtmaterial
wie Werg, Hanf oder Teflonband!

v Der O-Ring sitzt unbeschadet in der vorgesehenen Nut.

v Die Dichtflache des aufzunehmenden Teils besitzt eine
einwandfreie Oberflache. (R;3,2)

1 Schrauben Sie das Gerdt mit der Hand in das
Aufnahmegewinde.

2 Gerate mit einem Kordelring:
nur von Hand fest einschrauben

3  Gerate mit einer Schllsselflache missen mit einem
passenden Gabelschliissel festgezogen werden.
Schlusselflache aus Stahl:
G1/4™: ca.5Nm; G1/2": ca. 10 Nm;
G3/4": ca. 15 Nm; G1": ca. 20 Nm
mit Schlisselfldche aus Kunststoff: max. 3 Nm

3.3 Montageschritte fiir Anschliisse nach EN 837

v Eine geeignete Dichtung, entsprechend dem Messstoff
und dem zu messenden Druck ist vorhanden. (z. B. eine
Kupferdichtung)

v Die Dichtflache des aufzunehmenden Teils besitzt eine
einwandfreie Oberflache. (R; 6,3)

1 Schrauben Sie das Gerdt mit der Hand in das
Aufnahmegewinde.

2 Ziehen Sie ihn anschlieBend mit dem Gabelschlissel fest:
G1/4": ca. 20 Nm; G1/2": ca. 50 Nm

v Die in der EG-Baumusterpriifbescheinigung aufgefiihrten
Grenzwerte werden eingehalten. (Kapazitat und
Induktivitdt des Anschlusskabels sind nicht in den
Werten enthalten.)

v Die Versorgung entspricht Schutzklasse II!
(Schutzisolierung)

HINWEIS - Bei Geraten mit Kabelverschraubung sowie
Kabeldosen ist darauf zu achten, dass der Auendurchmesser
der verwendeten Leitung innerhalb des zuléssigen
Klemmbereiches liegen muss (Kabelverschraubung M12x1,5
Kabel @ 3 — 6,5 mm, Kabeldose ISO 4400 Kabel @ 4,5 - 10
mm). AuBerdem ist sicherzustellen, dass diese fest und spaltfrei
in der Kabelverschraubung sitzt!

HINWEIS - Verwenden Sie fiir den elektrischen Anschluss
eine geschirmte und verdrillte Mehraderleitung.

HINWEIS - Beachten Sie bei Geréten mit ISO 4400- bzw.
Buccaneer-Stecker, dass die Kabeldose ordnungsgemaf
montiert sein muss, damit die im Datenblatt angegebene
Schutzart gewahrleistet wird! Stellen Sie sicher, dass die
mitgelieferte Dichtung zwischen Stecker und Kabeldose
angebracht ist. Kabeldose, nach Anschluss des Kabels, mit der
Schraube am Gerét befestigen.

4.2 Bedingungen fiir den Ex-Bereich
Gefahrdung durch elektrostatische Aufladung

Lebensgefahr durch Explosion

- Explosionsgefahr durch Funkenbildung
auf Grund elektrostatischer Aufladung
von Kunsstoffteilen.

Bei Geraten mit Kabelausgang muss
die Anschlussleitung fest verlegt sein.

EFAHR

Reinigen Sie das Gerat und
gegebenfalls die Anschlussleitung
nicht trocken! Verwenden Sie z. B. ein
feuchtes Tuch.

Bei Geraten mit Kunsstoffteilen ist folgendes Warnschild
angebracht.

Achtung!

Kunststoffteile.
Es besteht die
Gefahr der
elektrostatischen

Aufladung

Abb. 2 Warnschild

HINWEIS - Das Warnschild darf nicht vom Gerét entfernt
werden!

Uberspannungsschutz

Wird der Druckmessumformer als Betriebsmittel der
Kategorie 1 G eingesetzt, ist ein geeignetes
Uberspannungsschutzgerét vorzuschalten (siehe dazu
BetrSichV sowie EN60079-14).

Schematischer Schaltungsaufbau

Der Betrieb eines eigensicheren Gerétes im explosions-
geféhrdeten Bereich erfordert bei der Auswahl der erforderlichen
Zenerbarriere bzw. Speisetrenngerate besondere Sorgfalt, damit
die Geréateeigenschaften in vollem Umfang genutzt werden
kénnen. Das nachfolgende Schaubild zeigt eine typische
Anordnung aus Netzteil, Zenerbarriere und Einschraubsonde
bzw. Messumformer.

Messumformer /

Einschraubsonde Zenerbarriere Netzteil
+Ug +U

B

P UBI — Z}
/ ’ 'UB 24VDC

geschirmtes

% 4..20mA ]
-
/
- %
Messumformer / Trenn-  Speisung

Einschraubsonde verstarker

Abb. 3 Schaubilder Beschaltung

HINWEIS - Beachten Sie Punkt (17) der
Baumusterprifbescheinigung, der besondere Bedingungen fiir
den eigensicheren Betrieb vorgibt.



Beispielhafte Schaltbeschreibung

Die vom Netzteil zur Verfligung gestellte Versorgungsspannung von
beispielsweise 24 V¢ wird Uber die Zenerbarriere gefiihrt. In der
Zenerbarriere befinden sich Langswiderstédnde und Zenerdioden als
schiitzende Bauteile. Von der Zenerbarriere wird die
Betriebsspannung an das Gerat gefiihrt und abhangig vom Druck
flieRt ein gewisser Signalstrom.

Lebensgefahr durch Explosion

- Einsatz von eigensicheren Geraten
als Zone-0-Betriebsmittel nur mit
Speisung mittels erdfreien und

GEFAHR galvanisch isolierten Speisetrenner

Auswahlkriterien fiir Zenerbarrieren und Speisetrenner

Die Mindestversorgungsspannung Ug i, des Gerates darf nicht
unterschritten werden, da ansonsten keine korrekte Funktion
gewahrleistet werden kann. Die Mindestversorgungsspannung ist im
produktspezifischen Datenblatt unter "Ausgangssignal / Hilfsenergie"
festgelegt. Bei Verwendung eines galvanisch isolierten
Speisetrenners mit linearer Begrenzung ist zu beachten, dass durch
die lineare Begrenzung, wie auch bei einer Zenerbarriere, die
Klemmenspannung des Gerates sinkt. Weiterhin muss beachtet
werden, dass an einem optional verwendeten Signaltrennverstarker
ebenfalls ein gewisser Spannungsabfall entsteht, wodurch die
Betriebsspannung des Messumformers zusétzlich sinkt.

Priifkriterien fiir die Auswahl der Zenerbarriere

Um Ug min nicht zu unterschreiten, ist es wichtig zu prifen, welche
Mindestversorgungsspannung bei voller Aussteuerung des Gerates
zur Verflgung steht. Die volle Aussteuerung, d. h. ein maximales
bzw. nominales Ausgangssignal (20 mA), erreicht man durch das
Anlegen des maximalen physikalischen Eingangssignals (Druck).
In der Regel finden Sie zur Auswahl der Zenerbarriere in den
technischen Daten der Barriere eine Antwort. Es ist allerdings auch
madglich, den Wert rechnerisch zu ermitteln. Wird von einem
maximalen Signalstrom von 0,02 A ausgegangen, so ergibt sich
geman Ohmschem Gesetz ein gewisser Spannungsabfall am
Langswiderstand der Zenerbarriere. Dieser Spannungsabfall muss
von der Spannung des Netzgerétes subtrahiert werden, um die
Klemmenspannung, die am Gerat im voll ausgesteuerten Zustand
anliegt, zu erhalten. Ist diese Spannung kleiner als die
Mindestversorgungsspannung, muss entweder eine andere Barriere
oder eine héhere Versorgungsspannung gewahlt werden.
HINWEIS - Bei der Auswahl der Vorschaltgerte sind die
maximalen Betriebsbedingungen geman
Baumusterpriifbescheinigung zu beachten. Ziehen Sie zur
Beurteilung der Vorschaltgerate deren aktuelle Datenblatter heran,
damit die gesamte Zusammenschaltung aus eigensicheren
Komponenten eigensicher bleibt.

Berechnungsbeispiel zur Auswahl der Zenerbarriere

Die Spannung des Netzteiles (Versorgung) vor der Zenerbarriere
betragt nominal 24 Vpc + 5 %.
Somit ergibt sich:
- groRte Versorgungsspannung:
Usipmax =24V * 1,06 =252V
- kleinste Versorgungsspannung:
Uswpmin =24V *0,95 =228V
Der Langswiderstand der Zenerbarriere ist mit 295 Ohm angegeben.
Es sind noch folgende Werte zu berechnen:
- Spannungsabfall an der Barriere (bei Vollaussteuerung):
Uab garriere =295 Q * 0,02 A=59V
- Klemmenspannung des Gerates mit Zenerbarriere:
Ui = Usyp min = Uab Barriere = 22,8 V=59V =169V

Bedingung:

Uk 2 Uk min

Ergebnis:

Die Klemmenspannung des Gerates mit Zenerbarriere liegt bei 16,9
V und ist damit hoher als die Mindestversorgungsspannung des
Gerétes, die bei 12 Vi liegt. Das heillt, die Zenerbarriere wurde
hinsichtlich der Versorgungsspannung richtig ausgewahit.

HINWEIS - Beachten Sie, dass bei dieser Berechnung keine
Leitungswiderstande aufgefiihrt worden sind. Diese flihren jedoch
zusatzlich zu einem Spannungsabfall, der bertlicksichtigt werden
muss.

4.3 Elektrische Installation

Gerat entsprechend der auf dem Typenschild stehenden Angaben,
der nachfolgenden Tabelle und dem Anschlussschaltbild elektrisch
anschlieRen!

Anschlussbelegungstabelle:

Elektrische Binder 723 M12x1
Anschlisse 1S 4400 (5-polig) (4-polig)
Versorgung + 1 3 1
Versorgung — 2 4 2
. Masse-
Schirm Kontakt 5 4

p Versorgung + / in + /-\ KD +
o
0/

Us

Versorgung —/ in - \ f

Abb. 4 Anschlussschaltbild

5. Erstinbetriebnahme

Lebensgefahr durch Explosion

- Bei zu hoher Betriebsspannung
(max. 28 Vpc)!

- Betreiben Sie das Gerét nur
innerhalb der Spezifikation! (geman
Datenblatt)

GEFAHR

Gerat ist ordnungsgemaf installiert
Gerat weist keine sichtbaren Mangel auf

Das Gerat wird innerhalb der Spezifikation betrieben. (siehe
Datenblatt und der EG-Baumuster-Priifbescheinigung)

Bei hochprazisen Geraten mit der Genauigkeit von 0,1 % FSO
wird zur Signalverarbeitung eine mikrocontrollergesteuerte
Elektronik eingesetzt. Diese Elektronik dient der
Signalverbesserung. Prinzipbedingt benétigt die
Messwertaufbereitung langer als bei rein analogen Sensoren,
welche nur eine Verstarkungsschaltung beinhalten. Durch die
langere Verarbeitungszeit folgt das Ausgangssignal nicht stetig dem
Messwert, sondern sprunghaft. Bei relativ stabilen und sich langsam
andernden Messwerten spielt diese Eigenschaft eine
untergeordnete Rolle. Vergleichen Sie dazu die Angaben zur
Einstellzeit im Datenblatt.

6. Wartung

Lebensgefahr

- durch davonfliegende Teile,
austretendes Medium, Stromschlag

‘ ' - Warten Sie das Gerat immer im druck-
GEFAHR und stromlosen Zustand!

Verletzungsgefahr durch aggressive
Medien oder Schadstoffe

- Je nach Messmedium kann von
diesem eine Gefahr fir den Bediener
ausgehen.

WARNUNG | _ Tragen Sie geeignete Schutzkleidung,

z. B. Handschuhe, Schutzbrille.

Prinzipiell ist das Gerat wartungsfrei.

Bei Bedarf das Gehause des Gerétes mit einem feuchten Tuch und
einer nichtaggressiven Reinigungslésung saubern.

Reinigung der Membrane:

Bei bestimmten Medien kann es zu Ablagerungen oder
Verschmutzungen auf der Membrane kommen. Empfohlen werden
entsprechende Wartungsintervalle zur Kontrolle festzulegen.
Membrane vorsichtig mit einer nichtaggressiven Reinigungslésung
und einem weichen Pinsel oder Schwamm s&ubern.

Falls die Membrane verkalkt ist, wird empfohlen die Entkalkung von
Barksdale durchfiihren zu lassen. Beachten Sie diesbezliglich das
Kapitel Service/Reparatur.

HINWEIS - Eine falsche Reinigung kann zu irreparablen Schaden
an der Messzelle fiihren. Benutzen Sie keine spitzen Gegenstande
oder Druckluft zum Reinigen der Membrane.

7. Fehlerbehebung

Lebensgefahr

- durch davonfliegende Teile,
austretendes Medium, Stromschlag

- Kénnen Stérungen nicht beseitigt
werden, setzen Sie das Gerat aulRer
Betrieb (gehen Sie gemafl Punkt 8 und
10 vor!)

GEFAHR

Lebensgefahr durch Explosion

- Arbeiten an unter Spannung
stehenden Teilen, ausgenommen
eigensicherer Stromkreise, sind
wahrend bestehender
Explosionsgefahr grundsétzlich
verboten!

GEFAHR

Im Stérungsfall ist zu Uberpriifen, ob das Gerat mechanisch und
elektrisch richtig montiert ist. Analysieren sie anhand der folgenden
Tabelle die Ursache und beheben Sie die Stérung gegebenenfalls.

Storung: kein Ausgangssignal

mogliche Ursache Fehlererkennung / Abhilfe

falsch angeschlossen Uberpriifung der Anschliisse

Uberpriifung aller Leitungs-

Leitungsbruch verbindungen.

Uberpriifung des Amperemeter
(Feinsicherung) bzw. des
Analogeingangs lhrer
Signalverarbeitungseinheit

defektes Messgerét
(Signaleingang)

Storung: analoges Ausgangssignal zu klein

mogliche Ursache Fehlererkennung / Abhilfe

Uberpriifung des Biirden-

zu hoher Birdenwiderstand widerstands (Wert)

Versorgungsspannung zu Uberpriifung der Ausgangs-
niedrig spannung des Netzteiles

8. AuBerbetriebnahme

GEFAHR

Lebensgefahr

- durch davonfliegende Teile,
austretendes Medium, Stromschlag

- Demontieren Sie das Gerat immer im
druck- und stromlosen Zustand!

Warnung

Verletzungsgefahr durch aggressive
Medien oder Schadstoffe

- Je nach Messmedium kann von
diesem eine Gefahr fiir den Bediener
ausgehen.

- Tragen Sie geeignete Schutzkleidung,
z. B. Handschuhe, Schutzbrille.

HINWEIS - Nach der Demontage sind mechanische Anschliisse mit Schutzkappen zu versehen.

9. Service/Reparatur

Informationen zu Service / Reparatur:

- www.barksdale.de
- info@barksdale.de

9.1 Nachkalibrierung

Wahrend der Lebensdauer des Gerates kann sich der Offset- oder Spannwert verschieben. Dabei wird ein

abweichender Signalwert bezogen auf den eingestellten Messbereichsanfang bzw. -endwert ausgegeben. Tritt nach
langerem Gebrauch eines dieser beiden Phanomene auf, wird eine werkseitige Nachkalibrierung empfohlen. Beachten
Sie diesbezliglich das Kapitel Service/Reparatur.

9.2 Riicksendung

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch aggressive
Medien oder Schadstoffe

- Je nach Messmedium kann von
diesem eine Gefahr fiir den Bediener
ausgehen.

- Tragen Sie geeignete Schutzkleidung,
z. B. Handschuhe, Schutzbrille.

Bei jeder Riicksendung, egal ob zur Nachkalibrierung, Entkalkung, zum Umbau oder zur Reparatur, ist das Gerat
sorgfaltig zu reinigen und bruchsicher zu verpacken. Dem defekten Gerat ist eine Riicksendeerklarung mit detaillierter

Fehlerbeschreibung beizufiigen. Falls Ihr Gerat mit Schadstoffen in Berlihrung gekommen ist, ist das

Riicksendeformular mit Dekontaminierungsangaben vollstandig ausgefiillt zuriickzusenden. Entsprechende Vorlagen

finden Sie auf der Homepage. Laden Sie diese unter www.barksdale.de herunter oder fordern Sie diese an:

info@barksdale.de |

Telefon: +49 (0) 6035 949-0

Gerate ohne Dekontaminierungserklarung werden im Zweifel beziliglich des verwendeten Mediums erst nach Eingang
einer entsprechenden Erklérung untersucht!

10. Entsorgung

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch aggressive
Medien oder Schadstoffe

- Je nach Messmedium kann von
diesem eine Gefahr fiir den Bediener
ausgehen.

- Tragen Sie geeignete Schutzkleidung,
z. B. Handschuhe, Schutzbrille.

Das Gerat ist gemaR der Europaischen Richtlinien 2012/19/EU (WEEE - Elektro- und Elektronik-Altgerate)

zu entsorgen. Altgeréate dirfen nicht in den Hausmiill gelangen!
HINWEIS - Entsorgen Sie das Gerit sachgerecht!

11. Gewahrleistungsbedingungen

i

Die Gewahrleistungsbedingungen unterliegen der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist von 24 Monaten, gliltig ab
Auslieferdatum. Bei unsachgemafer Verwendung, Veranderung oder Beschadigung des Gerétes schlieRen wir jegliche
Gewahrleistungsanspriiche aus. Beschadigte Membranen werden nicht als Gewahrleistungsfall anerkannt. Ebenso
besteht kein Anspruch auf Gewéhrleistung, wenn die Méngel aufgrund des normalen Verschleiles entstanden sind.

12. EU-Konformitatserklarung / CE

Barksdale GmbH erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die oben genannten Produkte mit den aufgefihrten
Richtlinien und Normen Ubereinstimmen.

IBExU11ATEX1077 X

EN 60079-
EN 60079-

0:2012+A11:2013
11:2012

Benannte Stelle / Kennnummer: IBExU Institut fiir Sicherheit GmbH / 0637.

Product:

Type:

EU-Declaration of Conformity

IBExU1ATEX1077 X | Issue 1

Elactronic Pressure Tramsmitter

Barksdale
CONTROL PRODUC -1
Barksdale GmbH

Dorn-Assenheimer Str. 27
D-61203 Reichelsheim

Tel.: +49 - 60 35 - 9 49-0
Fax- +49 - 60 35 -9 49-111

e-mall: info@barksdale.de
wunw barksdale.de

EU-Konformitiitserkldrung

IBEXUTTATEX1077 X | Ausgabe 1

We hereby declare in our sole raspansibility, that the Wir erkdgren in alleiniger Verantworlung, dass die

Pmdukte:
Elektronischer Druckaufnehmer

defekte Energieversorgung

Uberpriifung des Netzteils und
der anliegenden Versorgungs-
spannung am Gerat

Storung: leichte Verschiebung des Ausgangssignals

mogliche Ursache

Fehlererkennung / Abhilfe

Membrane der Messzelle ist
stark verschmutzt

Reinigung mit nicht-aggressiver
Reinigungslésung und weichem
Pinsel oder Schwamm

Membrane der Messzelle ist
verkalkt oder verkrustet

Empfehlung: Entkalkung bzw.
Reinigung durch Barksdale
durchfiihren lassen

Storung: starke Verschiebung des Ausgangssignals

mogliche Ursache

Fehlererkennung / Abhilfe

Membrane der Messzelle ist
beschadigt (durch Uberdruck
oder mechanisch verursacht)

Uberpriifung der Membrane; bei
Beschéadigung senden Sie das
Gerat zur Reparatur an
Barksdale

Storung: falsches oder kein Ausgangssignal

mogliche Ursache

Fehlererkennung / Abhilfe

mechanisch, thermisch oder
chemisch beschadigtes Kabel

Uberpriifung des Kabels;
Lochfra® am Edelstahlgehause
in Folge von Schaden am
Kabel; bei Beschadigung
senden Sie das Gerat zur
Reparatur an Barksdale

UPAZ-DMP331-EX
UPAZ-DMP333-EX
UPAZ-DMKIZP-EX

which are subject of this declaration, are in conformity
with the following standards or normative documents
2014/34/EL): Equipment and protective systems

Typ:
UPAZ-DMP331-EX
UPAZ-DMP333-EX
UPA2-DMK331P-EX

auf die sich diese Erklanung hezieht, mit den folgenden
Normen oder normativen Dokumenten Ubereinstimmen
2014/34/EL): Gerals und Schutzsysteme zur bestimungs-

intended for use in potentialy atmosphare,

EN 60078-0 2012 + A11 :2013
EN 60079-11 : 2012

Our Quality Management Systern according o
DIN EN SO 9001: 2008 is approved and monitored by
TOV-SUD and we are certif ad according to
2014/34/EU by

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG

Am Tlv 1

D-30519 Hannover

Approval no.: TUW 08 ATEX 554512 Q
No. of nolified body: GE 0044

Document na.; 823-2737, Rev.: A, PCO no.: 18/019

erksdéimbﬂ

7 \\
Wichae)Weileder
Managing Director

L

W ndung in explosic
Bereichen

EN 600750 : 2012 + A11:2013
EN 60079-11 : 2012

Wir haben ein Qualitatamanagementsysiem gemal
DIN EN IS0 9001: 2008, welches durch den
TOW-S0D Gberplit wird und sind zertifiziert nach
2014/34/EU durch den

TUWV NORD CERT GmbH & Co. KG

A Tov 1

D-30518 Hannaver

Zertifikatsnummer. TOV 08 ATEX 554512 Q
Nummer der benannten Stelle: CE 0044

Dokument Nr: 423-2737, Rev.: A, PCO Nr.: 19019

Reichelsheim, 28-Januar-2019
|
/ ]
TSN

Pascal Choquet
Engineering Manager
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CONTROL PRODUCTS

13. Baumusterpriifberichte

IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

(11 EU-BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG

[2] Gerate und Schulzsystema zur bestimmungsgemaien Yerwendung in
explosionsgefihrdeten Bereichen, Richtlinie 2014/34/EU

[3] EU-Baumusterprifbescheinigung Nummer IBExU11ATEX1077 X | Ausgabe 2

[4]  Produkt Druckmessumformer
Typ: UPAZ-DMP33"-EX und UPA2-DMK331P-EX

[8] Hersteler. Barksdale GmbH

6] Anschrift Dorn - Assenheimer Str. 27
61203 Reichelsheim
GERMANY

[71 Dieses Produkt sowie die verschiedenen zuldssigen Ausflihrungen sind in der Anlage zu dieser
Bescheinigung sowiz den darin aufgefihrien Unterlagen festgelegt.

[8] IBExU Institut for Sicherheitstechnik GmbH, notifiziete Stelle mit der Nummer 0637 in
Ubereinstimmung mit Artikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des Europdischen Parlaments und des
Rates vemn 28, Februar 2014, bestatigt, dase dieses Produkt die wesentlichen Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen fOr die Konzeption und den Bau von Produkten zur besfimmungsgemaiien
Verwendung In explosionsgefahrdeten Bereichen aus Anhang |l der Richtlinie erflilit,

Die Untersuchungs- und Prifergebnisse werden in dem vertraulichen PrOfbericht 1B-18-3-0015
fesigehalten.

[8] Die Beachtung der wesentlichen Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen wurde in
Ubereinstimmung mit folgenden Normen gewahreistet:
EM 80075-0:2012+A11:2013 und EN 60078-11:2012.
Hiervon ausgenommen sind jene Anforderungen, die unter Punkt [18] der Anlage aufgelistet werden.

[10] Ein X' hinter der Bescheinigungsnummer weist darauf hin, dass das Produkt den besonderen
Bedingungen fir die Verwendung untediegt, die in der Anlage zu dieser Bescheinigung festgehalten
sind.

[11] Diese EU-Baumusterprifbeschelnigung bezieht sich ausschlieBlich auf die Konzeption und den Bau
des angegebenen Produkts. For den Fertigungsprozess und die Bereitstellung dieses Produkts galten
weitere Anforderungsn der Richilinle. Dlese fallen jedoch nicht in den Anwendungsbereich dieser
Bescheinigung.

[12] Die Kennzeichnung des Produkts muss folgends Angaben beinhalten:

116 Exia liC T4 Ga
11 1D Ex fa IIiC T86 °C Da

IBExU Institut fur Sicherhaitstachnlk GmbH Tel: +48(0)37 31 /38050
Fuchsmuhlenweg 7 Fax: +49(0)3731/380810
08599 Freiberg, GERMANY

Beschenigurigen ahng  Slegal  und
Urlerschrilt  haoen  kaina  Gultgkei
Beschenigungen dirfen mur vollstindig
und unverdnderd vervielfalligh werdan

|-l Willamowsk| Freiberg, 12.08.2015
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IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

[13] Anlage

[14] Bescheinigung Nummer IBExU1T1ATEX1077 X | Ausgabe 2

[15] Beschreibung des Produkts
Die  Druckmessumformer UPAZ-DMP33*-EX wnd UPAZ-DMK331R-EX stellen elekironische
Druckaufnehmer im Edelstahigehause mit unterschiedlichen Druckanschlissen dar. Als Messzeile
und Auswerieelektronik werden separat zugelassene Elektronikmodule verwendet. Die Gerate sind fir
die Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen, die Kategorie-1G- oder -1D-Befriebsmitiel
erfordern, vorgesehen. Sie werden durch eine eigensichere Stromversorgung der Kategorie .ia”
gespeist.

Technische Daten
Umgebungstemparaturberaich; -20*C bis +70°C

Elektrische Daten
Versorgungsstromkrels in Zondschutzart Eigensicherhelt Ex [a IC

(+ und -) i 28V D0

Ii 83 ma

Pi 880 mW
wirksame innere Kapazitat Ci vemachlassigbar
wirksame innere Induktivitat Li vemachlassigbar

Die Versorgungsanschlisse besitzen gegeniiber dem Gehause eine innera Kapazitat von max. 27 nF.
Anderungen gegeniber der friheren Ausgaban dieser Baschseinigung:

Anderung 1
Der Typ UPAZ-DMK331P-EX wurde im Rehmen dieser Zulassung wieder ergéinzt.

[16] Priifbericht
Die Prifergebnisse sind im vertraulichen Prifbericht 18-18-3-0015 vorn 08,08.2019 festgehalten.
Die Prifunteriagen sind Teil des Profberichts und werden darin aufgelistet.

Zusammenfassung der Profergebnisss
Die Druckmessumformer UPAZ2-DMP3I3*-EX und UPA2-DMK331P-EX erfillen dis Anforderungen der
Zindschutzart Eigensicherheit ia’ an elekirische Gerdte der Gerategruppe ll, Kategorie 1@ oder 1D,

[17] Besondere Bedingungen fir die Verwendung

. Die Gerste mit Steckerausfihrung sind so zu emichten, dass immer der IP-Schutzgrad IP 20
erhaltan belbL

- [Dhe in der Bedienungsanleitung enthaltenesn Sicherheits- und Montagehinweise und die
Umgebungstemperaturbereiche von -20 °C £ T, = +70 *C sind zu beachten,

- Das Gerat darf in explosionsféhiger Atmosphare, die Betriebsmittel der Kategorie 1 erfordert, nur
dann befrieben werden, wenn stmospharische Bedingungen veorliegen (Temperatur von -20 °C
bis +60 "C, Druck von 0,8 bar bis 1,1 bar).

[18] Woesentliche Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
Zustzlich zu den wesentlichen Sicherheits- wund  Gesundheitsanforderungen, die in den
Anwendungsbereich der unter Punkt [8] genannten Normen fallen, wird Folgendes fir dieses Produkt
als relevant angesshen und die Konformitat wird im Prifbericht dargelegt: Keine

[19] Zeichnungen und Unterlagen
Die Dokumente sind im Prifbericht aufgelistet.

IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
Fuchsmihlenweg 7
09599 Freiberg, GERMANY

g/'cfwuammkj Ereiberg, 12.08.2019
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